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. Ogled po naSih casnikih,
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[ ,Stimmen aus Inneristerreich. Beitrige zur Durch-
fihrang-der nationalen, religiosen und politischen Gleichbe-
rechtignn’g‘"‘.';;glerausgeber und verantw. Redacteur Andreas
Einepieldr. Klagenfart. IIL. und IV. Monatheft“.

3. in 4. zvezek nam v veliko veselje poterjujeta, da
izverstni pisatelj in vrednik slovenski se tudi verlo obnasa
kot pisatelj in vrednik nemski. Mnogo tega, kar sedanji
¢as terja, ali, kakor Nemec pravi, ,Die Fragen der Zeit“,
vee obdeluje s krepko in prepricavno besedo. Zvesti svoji
nalogi skozi in skozi: brapiti narodno, versko in politicno
ravnopravnost, so pa ,Glasi iz notranje Avstrije“ vedno tudi
pravicni nemskemu elementu. Vendar dragi ,,Glasi“, nikar
ne mislite, da protivniki nasi to spoznajo; kakoer v eno mer
v svet trobijo, da ,Novice“ vsaki dan za zajterk deset
Nemcov pozrd, tako — vemo — jim tudi vi niste za trohico
bolji. *) Sedaj so jo sami ,schwarz auf weiss® zapisali, da
leta 1848 v Frankobrodu skovana Nemcija mora seci
»bis zur Adria“, in kdor se temu ustavlja in stavi le rav-
nopravno Avstrijo v svoj politicni program, tega na-
padajo kakor risi in boae constrictores. Al dobro vemo, da
se tudi vi tega ne strasite, ker kdor si v Celovecu upa od-
kritosercno besedo govoriti za pravice Slovencov, je ze pred
vedil, da bo mogel pozirati dosti grenkih.

Naj po tem predgovoru povemo obsezek omenjenih
dveh zvezkov. V versti vodilnih ¢lankov nahajamo: Ueber
einige fiir die slavischen Nationen derzeit ungiinstige Er-
scheinungen, iiber die Ursachen derselben und iiber die
Mittel sie zu beseitigen. — Die Kirche und die andern
Religionsgesellschaften 1I. — Bureaukratie und Selbstver-
waltung. — Ein Wort an unsere Justizmidnner. — Das
Unterrichtswesen in Innerdsterreich. — Die Kirche und das
Nationalleben. Potem krajsi sostavki: Der Landtag in
Steiermark. — Der Reichsrath, Pregledi druzih casnikov:
Waram wirkt der Reichsrath nichts? — Die Gegenpeti-
tionen in Steiermark. — Der Slavencongress in Veldes itd.
Za tem sledijo mnogi dopisi iz Koroskega, Krajnskega,
Stajarskega, Goriskega, Dunaja itd.

Gori omenjeni pervi sostavek odkriva odkritoseréno nase
rane in nasteva zdravila pjene. Novega tu, ki slovenske
casnike beremo, ni ravno ni¢ povedanega, ker se tudi nic
veC novega povedati ne da, kar bi ne bilo ze stokrat re-
¢eno. Al Nemci, ki nasih zadev ne poznajo ali so po
laznjivih nasprotnikih nasih krivo poduceni in zapeljani, si
utegnejo, ako jim je za resnico mar, Krive misli razjas-
piti in pravo spoznati. Zato jim priporocamo ta sostavek,
kakor se tudi posebno unega, ki o nasih sSolah govori, kteri
nam je zlasti zato vazen, ker nam iz gosp. Helfertove
knjige, ki je prisla letos na svetlo pod naslovom: ,Die
gprachliche Gleichberechtigung in der Schule und deren
verfassungsmissige Behandlung. Von Joh. Alexander Freih.
v. Helfert, Prag 1861, razodeva pravila, kako ta gospod,
ki kot Unterstaatssecretir v ministerstva za nauk opravija
visoko sluzbo, o ravnopravnosti razlicnih jezikov v Solah
avstrijanskih misli. Njegove misli so tudi nase misli in
srecne bi se ¢islali, ako bi se kmali spolnile. Da se bodo,
o tem ni dvombe, ker pravicna rec mora zmagati vkljab
vsem overam.

Vernivei se se enkrat k pervemu c¢lanku naj za tiste,
ki nas slovenski jezik iz nevednosti zanicujejo kakor otroka,
kteremu ne gré beseda v javnem zivljenji, v Soli in pisar-
nicah, povzamemo malo verstic iz strane 137, kjer pisatelj
%z nekim izgledom dokazuje, kakosen nemsk jezik je, na
priliko, ob casu cesarja Leopolda (pa se ve da tudi se dosti
pozneje pod cesarico Marijo Terezijo) kraljeval v kancelijah.
Pisatelj pravi: Zur Beurtheilung, wie die deatsche Amts-

*) Dobro je rekla ,Danica* v svojem poslednjem listu: ,Spreo-
bernil bos nemikutarja tezko kterikrat ali pa nikoli.“  Vr.
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sprache in Wien zur Zeit Leopold’s (1704) ausgesehen,
diene nur folgendes Beispiel aus der allerh. Entschliessung
vom 4. april 1704, Bohmen betreffend: ,in's Kiinftiz aber
keine einfilhrung anderster als cum expressa Saluatari Clau-
sula, Salvo jure anteriorum Creditorum ertheilen, die An-
teriores Creditores auch, wann die posteriores alle Gradus
Executionis bis auf das Letzte ,,Beherrschungs-Recht“ in-
clusive Verfithret.... mit dem Odpor (sic! cechisch) nicht
mebhr gehdort werden sollen.* — Und dennoch war dieses
Kauderwailsch, als was noch gegenwiirtig, Gottlob! die sle-
venische Sprache demjenigen, der sie kennt und versteht,
durchaus nicht erscheinen kann, bekanntermassen sowohl in
den Schulen als auch in den Aemtern vollkommen gang
and gabe!“

Izversten je sostavek ,Bureaukratie und Selbstverwal-
tung®, kjer se z ozirom na to, kar imenitni derzavniki
(Staatsmidnner) od nekdaj in danes o prevec gospodajocih
uradnijah mislijo, pomocki nasvetovani, kako se dda tem na-
pakam v okom priti z resnicno svobodnimi zZupanijami, sa-
mostojnostjo dezel, manj uradnijami, ocitnostjo in ustme-
nostjo vseh opravil. ,Naj bi duh oktoberskega diploma kmali
kri in meso postal!* — so konecne besede tega sostavka.

V certicah o dezelnem zboru Stajarskem smo po-
terjeno nasli, kar so tudi ze ,Novice“ v hvalo ptujskemun
poslancu Hermanu (Nemcu) rekle. Ko je namrec dezel-
nemu zboru nasvét predlozil, naj dezelni odbor pripravi
osnovo postave, po kteri bi se slovenskemu narodu na Sta-
jarskem dodelila djansko pravica slovenskega jezika v
soli in kancelijah, in ga je predsednik vprasal: ali hece
gospod poslanec ta svoj nasvet z razlogi uterditi, je Herman,
svest si svojega pravicnega zahtevanja sercno odgovoril:
»Moj predlog sam sebe upravicuje; cesarjeva beseda
zagotovlja veem parodom enake pravice, in Slovenci prica-
kujejo od dezelnega zbora, da ta beseda resnica postane“.
Verli Herman je tudi bil, ki je v ,Tagesposti® od 13. maja
pa drobno in s stevilkami dokazal, da kaker je zdaj veo-
litna postava narejena, je doljno (slovensko) Stajarsko za
6 poslancov premalo poslancov v dezelni zbor poslalo.

Da naposled dokazemo, da kaker v slovenskih nasih
casnikih tudi v tem veje duh mira in sprave, naj postavime
le-sem se iz 4. zvezka sledeci spisek v izvirni besedi:

w,Dass Sie den Entschluss gefasst haben, zum Behufe
der gegenseitigen Verstindigung ebenfalls eine Zeit-
schrift in deutscher Sprache herausgegeben, welche iibri-
gens die Rechte und Interessen aller Slovenen Innerdster-
reichs ohne Furcht und Scheu vertreten soll, hat uns sehr
angenehm beriihrt; denn Verstandigung that wirk-
lich noth, namentlich in diesem Augenblicke, in welchem
mit dem Spruche: ,Gleiches Recht fiir Alle* und mit dem
gleichbedeutenden Schlagworte des Tages: ,Gleichberech-
tigung“ (der Nationalititen) ein so arges Spiel getrieben,
und wie wir sehen, von unsern deutschen Mitstaatsbiirgern
leider noch immer so wie im Jahre 1848 gedeutet wird,
namlich, dass die Deutschen Oesterreichs in der ganzen
Monarchie, d. h. auf dieselben Rechte Anspruch haben, wie
in ihrer deutschen Heimat, somit folgerichtig, z. B. auf
slavischem Grund und Boden grdssere Rechte als die
Eingebornen selbst. Oder ist es vielleicht nicht Thatsache,
dass man verlangt, dass wegen zwei, drei der deutschen
Nationalitat angehorenden Schiilern die ganze Volksschule,
Realschule u. s. w. einer rein slavischen Gegend ganz
deutsch sein solle und sein miisse? — Ja man geht
noch weiter: ,viele Deutsche (wir sagen nicht alle, deon
es gibt auch sehr viele aller Ehren werthe Deutsche, son-
dern wir wiederholen es: viele) Deutsche und mit solchen
viele halbgermanisirte Slaven wollen von einem sla-
vischen Schulunterrichte selbst dann nichts wissen, wenn
sammtliche Schiiler der slavischen Nationalitit angehdren;
sie fordern die Ertheilung des Unterrichtes unbedingt in
deutscher, d. i. in einer den Schiillern ganz unver-
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stindlichen Sprache. Man sollte es kaam glauben, und
doch ist es so!

Viele Deutsche und Germanisirte gerathen ganz ausser
sich, wenn Slovenen auf rein slovenischem Boden in Gym-
nasien Vortrige in slovenischer (aber auch in deut-
scher Sprache) nach dem Principe der ,Paritat (Gleich-
heit) fordern. Man sollte es kaum glauben, und doch ist
es 80!

Viele Deutsche und Germanisirte gerathen gleich in
Harnisch und schreien Zetter, sobald die gleichberechtigten
Slovenen, wenn auch diese in ihrem Lande in einer gegen
die Deutchen 99mal iiberwiegenden Majoritat sind, bean-
spruchen, dass ihnen die amtlichen Ausfertigungen, vorliufig
wenigstens einfache Bescheide und Vorladungen in ihrer
ihven einzig und allein verstindlichen Muttersprache aus-
gefertizet, zugestellt werden sollen, indem in den meisten
slovenischen Dirfern kein einziger Mensch zu finden ist,
der Deutschgeschriebenes lesen kounte und es zugleich
verstande, und unsere Landleute gendthigt sind, oft eine,
zwei Standen weit zu gehen, um nur den auf der Vorla-
dung ausgesetzten Termin zur Tagsatzung in Erfabrung zu
bringen, wobei im Ganzen, Jahr ein Jahr aus eine Menge
kostbare Zeit verloren geht, wahrend es bei uns gegen-
wartig gewiss schon in jedem Dorfe einige oder wenigstens
ein Individaum gibt, welches slovenisch lesen kann und
eine so einfache Schrift in seiner eigenen Muttersprache
auch verstehen muss, so dass der arme, ohnehin genug be-
lastete Bauer gleich an Ort und Stelle ohne allen Zeitver-
lust und anderweitige Auslagen Auskunft erhalten konnote.
Allein viele Deutsche und Germanisirte schreien, wie ge-
sagt, gleich Zetter und blasen in die Larmtrompete der
Tagespresse, sobald sie von dem letzerwihnten so beschei-
denen Anspruche etwas vernehmen. Mann sollte es nicht
glauben, und doch ist es leider so!

Namentlich miissen wir mil Bedauern die traurige
Thatsache erwiahnen, dass alle deutschen Journale (mit ein
paar ehrenvollen Ausnahmen) von den in der bekannten
Monstrepetition der Slovenen ausgesprochenen so billigen,
so bescheidenen Forderungen nichts wissen wollen, und alle
erdenklichen Kniffe und Pfiffe aufbieten, um jeden Erfolg zu
vereiteln. Jene deutschen Journale behaupten gegeniiber
den Slovenen und Slaven iiberhaupt stets denselben Stand-
punkt, welchen gegenwirtig die ,Linke“ des Reichsrathes
einnimmt. Wie gerecht diese den Slaveun ist, beweist der
Umstand, dass einige Mitglieder derselben seibst bei den
Worten Riegers, dass man einem Professor der Prager
Hochschule fiir den cechischen Vortrag eines Lehrgegen-
standes, wihrend die deutschen Professoren jahrlich 3000
Gulden erhalten, einen Jahresgehalt von nur 600 Gulden
auswarf, laut zischten. Ist das nicht empirend? Heisst
das picht, den Rechtlichkeitssinn des deutschen Volkes,
welches die Reichsverhandlungen liest, untergraben wund
vernichten? Doch so verderbt sind, Gott sei Dank, noch
picht alle Mitglieder der Linken. Es gibt darunter auch
einen gerechten deutschen Mann, der dariitber, wie es uns
aus guter Quelle bekanut ist, selbst sein Befremden aus-
gesprochen: ,Nun das ist doch klar, sagte er pach jener
denkwiirdigen Sitzung, in welcher der Herr Préasident des
Abgeordneten-Hauses zur ,Gerechtigkeit gerufen® warde,
dass 3000 mehr ist, als 600, und dass bei einer so ge-
waltig verschiedenen Behandlung der bezeichneten Pro-
fessoren von einer Gleichberechtigung keine Rede sein kann,
und es ist mir ganz unbegreiflich, wie man zu einer solchen
Bemerkung zischen kounte“. So, meine Herren! sprach ein
Deutscher. Es war Niemand anders als Herr Wieser,
Reichsrathsabgeordneter fiir Oberosterreich, der sich durch
seinen strengen Rechtlichkeitssinn itberhaupt sehr bemerkbar
macht. Alle Achtung vor solchen Deutschen. Mit solchen
Mannern ware eine Verstandigung wahrhaft nicht schwer.

Wir achten die deutsche Nation als solche in hohem
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Grade. Es gibt gewiss keinen gebildeten, einsichtsvollen
Slovenen, der es wiinschte, dass die deutsche Sprache aus
den Schulen slovenischer Gegenden ginzlich entfernt werde,
wie unsere Gegner es aus purer Bosheit ausstreuen. Was
wir anstreben, ist in unserer erwiahnten verdffentlichten
Petition klar und entschieden ausgesprochen und begriindet
worden. Was in derselben angestrebt wird, ist auf das
geringste Mass reducirt, was ein allezeit getreues und
nach wahrer Bildung strebsames Volk von einer gerechten,
erleuchteten Regierung fordern kann und darf.

Wenn daher der Mund irgend eines Kopfes oder die
Feder irgend einer Hand dieser Behauptung widerspricht
und unseren diessfilligen Wiinschen entgegenhandelt, so
kann das ucmoglich aus Ueberzeugung geschehen, aus
der Ueberzeugung namlich, dass der vernunftgemiss einge-
richtete Volksschulunterricht die Bildung des slovenisclhen
Volkes hemmen wiirde. Was kann es also sein, dass solche
Leute, die da ,Bildung® und ,Civilisation“ stets im Mande
fuhren, zwingt, gegen ihre bessere Ueberzeugung zu reden
and zu schreiben ?

Wir wollen schweigen von dem zwar hésslichen, aber
wymenschlichen® Egoismus; wir erwiahnen nur — er-
schrecket nicht! — den ... Panslavismus. — Ja dieses
Gespenst ist es, welches in vielen deutschen Kopfen leider
noch immerfort spuckt und jeden gesunden Gedanken im
Keime erstickt, so dass schon die Ammen in den Kinder-
stuben dariiber lachen.

Deutsche! lasst schon einmal ab von diesem Wahn !
Firchtet den Panslavismus eben so wenig, als wir den
Pangermanismus fiirchten, -— und die Verstindigung, die
Harmonie zwischen den Slaven und Deutschen Oesterreichs
wird nicht schwer sein. Dasselbe, was der Verwirklichung
der pangermanischen Idee im Wege steht, dasselbe macht
auch die Realisirang der panslavischen unmoglich. Wer die
deutschen und slavischen Zeitungsberichte mit Aufmerk-
samkeit liest, der wird hoffentlich errathen haben, was wir
hier meinen.

Daher noch ein einmal, lasst ab von jenem Wahne,
und die gesunde Vernunft wird von ihren Fesseln befreit;
sobald dies geschieht, werdet ihr uns gerecht werden;
sobald ihr uns gerecht seid, von demselben Augenblicke
herrscht zwischen den Slaven und Deutschen der ganzen
osterreichischen Mooarchie Friede und Eintracht, und ihr
wisset: Eintracht nahrt, Zwietracht zerstort!

H koncu le se izrecemo eno zeljo: Naj bi ,Stimmen
aus Innerdsterreich“ se iz mesecnega casnika migle kmali
preroditi v tedenski list (Wochenblatt), kterega mi Slo-
venci tako zivo potrebujemo kakor riba vede, — zakaj?
zato, ker tudi nemskega organa nam je treba doma za
brambo proti protivnikom, ki napadajo v nemskih casnikih
naso pravicno rec. Napade te berejo nasi Nemci, nasih
spodbitij pa ne, ker ne beré ali ne znajo brati sloven-
skih casnikov. In tako smo zmiraj le mi na skodi. Dobro
sicer vemo, da vragov ne bomo s tem preverili; al dosti
je ljudi, ki niso hudobni, ampak le nevedni; ti se bojo
poducili, bravsi nase razjasnila, in gnjusoba jim bo laz in
zvijaca nasih protivoikov. ,0st und West“ res da je nas
krepak zagovornik; al on ima obsirnejse polje in ne more
se toliko pecati z bolj lokalnimi zadevami. ,,Ost u. West® naj
je nas vsakdanji, ,Stimmen aus Innerdsterreich® nas tedenski
list. Mi saj toliko casa, da prezene resnica laz in pravica kri-
vico, potrebujemo se domacega nemskega casnika ne za nas,
ampak za poduk takim, ki bojo nasi berz ko bojo prav pod-
uceni. Zato nam je treba tedenskega casnika, ki pride
bolj med ob¢instvo, v kavarne itd. Mesecni casnik je knji-
zica, ki o gori recenem namenu ne opravi dosti, ker
vecidel le tisti ga bero, ki so ze sami po sebi za naso pra-
vicno re¢, — za vse druge ne ,existira“. Ce si tudi ka-
varna naro¢i knjizico — kako dolgo nek bo lezala v ka-
varni? Kmal jo bo zgrabil kak protivnik, in gledaje okoli
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sebe, ali ga nihce ne vidi, jo bo vtaknil v zep, da ne bo
ne sledu ne tird po nji.

Zivo tedaj podpiramo tadi mi zeljo vrednikovo, naj bi
vsi domorodci, ki nemski umejo, za obilne narocila skerbeli
in se sami narocili na ,Stimmen aus lonerdsterreich®, %)
da ne bojo — glasi upijocega v puscavi!

Dopisi.

Iz Celja — je vrednistno prejelo od g. vodja ondasuje
gimunazije dopis, ki nam na vprasanje v 39. lista ,Novic®
pravi, da je res, da je za plodnisi nauk naravoslovja so-
stavil slovenski imenik vsega zivalstva in rastlinstva, in ob
enem dodaja, da je v konecnem sporocila ministerstva pred-
lozil nasvét, naj se v 1. in 2. razredu namesto 2 ur uci
slovenski jezik 3 ure, kakor je tudi po njegovi prizadevi se
nauk slovenscine na glavni ljudski Soli pospesil — da tedaj
nikakor ne more res biti in tudi ni res, kar je bilo v ravno
tistem listu receno, da bi bil dijakom prepovedal go-
voriti slovenski. .

Iz Slovenskih goric 6. okt. — Castite ,Novice“,
ste v zadnjih brojih nase sSolsko stanje pretresovale in en-

malo razkrile, kako slabo da se vedno nasa rec¢ napreduje

po naravni narodni poti in kak mocno protinstve vlada. Ne
manje bi se kadilo, ce bi htele sém ter tjé rasiti gnjusobni
starinski meh pouemcevavmh uredov. Naj povem en pri=
merek od St. Leparta v Slovenskih goricah. Pretekle &olske
praznike pride nek dijak visih 8ol v kancelijo prosit si po-
potuega spricala. Ustopivéemu in pozdravéemu oudasnji po-
steni in domoljubni uradnik prijazno v domacem jezikuo dgo-
vori. ,Dobro je, zivio gosp. K“...., si nas prosivec misli,
pa pri tem gospodu ni mogel opraviti, ker nek drug gospod
popotne spricala deliva in tega se ni bilo tam. Cez pol ure
pride iznova. Ustopi, pozdravi: Dobro jutro. Gospod kance-
list, pri kterem si je imenovanega spricala prosil, molci in
pocne debelo gledati. Popotno spricalo bi rad imel, zaprosi
dijak. Gospod gleda debeleje. Dijak pogled razume in prosi
po nemski in ob enem polozi poterdilo, v kterem, kakor je
znano, srenjski zupan poterjuje, h Kkteri srenji da spada.
Al zaliboze! to poterdilo je bilo slovenski pisano. Neznam,
jeli uradnik ni razamel ali ni htel razameti. Ostro se skrega:
»Bei uns wird deutsch amtirt“. Kako pa, se zacudi dijak,
sred Slovencov? Mi se nismo nobenega povelja dobili, da
bi morali slovensko amtirati, odgovori uradnik. Al ne terja
gola naravnost, vprasa dijak, da so med Slovenci slovenski
uradniki, ki slovensko znajo? Nas ,constitutioneller” uradnik
pocne na ves glas Kricati in se kregati, da kmet, ce nemski
ne razume, ima, cujte Slovenci! tolmaca s seboj vzeti. Po-
poten list dijaku zapise in predstojnikn da podpisati ter ob-
zalovaje ga ,,ultramuntdnca“ odpusti reksi: ,Schade, dass
sie nicht schon einen slovenischen Herzog haben"‘ — Ta
prigodba je v uredu in v celi okolici velik hrap zagnala.
Nek Nestor uradnisk se tozi: 60 let sem star in vedno
nemski pisarim, zdaj pa me hocejo toti mladici uciti, kako
da imam pisati! Ali ste gospod zaspali vse ono, Kar se je
po svetu zgodilo? Ne veste nicesar o 20. oktobru, nicesar
o prestolnem govoru? Zdramite se, citajte, ne delajte se
vecega, kot so nas svitli cesar! Ljudje pa si pripovedujejo,
kako huda se je ...ovem Jozku pretila; skoro bi ga bili
zaperll, ker je slovensko poterdllo sproznl Zupan vés osup-
njen se uradniku plaho opravicuje, da si je dijak omenjeno
poterdilo sam spisal in da je svoje ime taki po nemski
podpisal. Ne strasi se tega siromacek, ne strasite se drugi
sosedje! Nas svitli cesar so vsem narodom enake pravice
po svuji milosti podelili.

Iz Primorskega 12. okt. A — Radovedni smo,
kako bo minister pravosodja odgovoril na Cernetovo po-
prasbo, o kterih smo v ,Novicah® ze marsikaj brali. Nasi

*) Po posti veljd celi ta casnik do konca tega leta 2 fl. 50 kr.
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protivoiki, ki jih je bila ta poprasba nekaj oplasila, so se
potem, ko so odgovor g. ministra Smerling-a na Tomanove
interpelacijo zastran upeljanja sloveuskega jezika v sole za-
slisali, zopet oddahnili, in se nam posmehujejo kramljaje:
pkaj vi hocete slovenski jezik v uradnije vpeljati, pa Se
nimate toliko slovstva, da bi v slovenskem jeziku le mali
katekizem spisati zamogli, tako, da ga Se v Sole ne mo-
rete upeljati!* — Nocemo na to odgovoriti, da, ¢e sSe ni-
mamo slovenskih Solskih knjig, nismo mi tega krivi, pa jih
berz spisemo lahko na kupe, da jih vlada le tadi nam Slo-
vencom napravi, Kkakor jih je Nemcom in tudi Italijanom
vselej radovoljno na svoje stroske napravljala; odgovorime
le, da nasi Slovenci bolji znajo tisti jezik, ki so se ga ze
na maternih persih ucili, kakor laski, v kterem so prisi-
ljeni skorej v vseh primorskih uradnijah pisati, in v kterem
tudi pisejo morde boljsi, kakor marsikteri rojen Italijan;
odgovorimo nasim protivnikom, da slovensko slovstvo, skup
spravijeno s trudom verlih moz, je bolj bogato, kakor si
oni mislijo, in da v njem najdemo, cesar je nam treba za
uradnije in 8e vec; jim odgovorimo, da ravno od njih se
ne bomo slovenske slovnice ucili, ker bi ne bili dobri slov-
nicarji se v nemskem in laskem jeziku, kakor nam vsaki
dan pricujejo dekreti, ki jih nam posiljajo, v kterih pa tudi
nemski in italijanski duh le celd malo pihlja. Po tem takem
se ne spodobi, da mozje, ki jih slovenska zemlja nosi in
redi, se posmehujejo, ako le samo mi Slovenci bi ne imeli
ravoopravni biti v versti druzih parodov avstrijanskih. Pa
narmanj se takim mozem spodobi se posmehvati, ki se
imenujejo prijatle edine in mocne Avstrije. Nekteri izmed
njih, ki so na visoki stopnji, bodo se vé da poprasani,
ali bi se dalo izpolniti, kar poslanec Cerne zeli. Bojimo se,
da odgovor bo Cernetovim in tadi nasim zZeljam, dasiravne
so pravicne in zmerne, le malo zadostil, in da bo laski
jezik tadi v slovenskih okrajih Primorja kakor do zdaj, tako
tudi za naprej v uradnijah vladal. Al le-ti mozje in z njimi
vred tudi gospod minister naj ne zabijo, da v Tarinu so
zemljovidi na prodaj, ki goriske grofijo, Terst in Istrijo
kakor lasko zemljo Kkazejo, in da laski casopisi in tudi fran-
cozki vsaki dan svetu oznanujejo, da celo ilirsko Primorje
spada v lasko dezelo; naj ne zabijo, da s tem, da se na
slovenski zemlji laskemu jeziku pomoé¢ daje, slovenskemu
pa pravica krati, se grabljivim Italijanom pot odpira v serce
nase domovine. Sloveuci pa, to naj si vlada k sercu vzame,
niso pripravljeni, svojih davkev v Tarin posiljati. Ministri
vabijo na Dunaj poslance vseh avstrijanskih wparodov zau-
panja teh narodov jim je sedaj pred vsem drugim treba; imeli
ga bodo, ako bodo njih pravice spostovali; drugac¢ pa ne.

iz St. Vida nad Valdekom 6. oktobra. — Da mi
Slovenci se zmiraj bolj moramo po ternovih potih kakor pe
rozicah hoditi, nam kaze skor vsaki dan ,Tagesposta® in
njih pajdasice, ki vsako naso, ce se take nedolzne, posteno
in praviéno pocetje hudobno v napak obracajo, ces, da vsem
drugim narodom sme od lanskega 20. oktobra sonce narod-
nosti sijati, le v nasi pratiki mora se vedno stati ,merk-
njenje sonca.* Naj vam povem le en dokaz tega. Ko smo
bili veseli, da je gosp. poslanec Cerne za nas govoril, naj
se vpelje domaci jezik v kancelije in je verli gospod ravne
to govoril, kar zahteva nasa dosti znana peticija, ki jo
je tudi nas castiti c. kr. derzavui pravaik g. Waser pod-
pisal, smo napravili zahvalnico gosp. Cerve-ta in jo pod-

pisali. Al ko jo posljem v podpis nekemu bliznemu par-
germajstru®, me zatozi c. k. okrajni gosposki, da ljudstve
zapeljujem!! — Taka se nam godi, da si Se svoje lastne

pravice nismo svesti. — Castiti zupani, ki ste slovesno pri-
segli, da hocete svetlemu cesarju zvesti ostati, njegzove
ukaze spolnovati, in za sreco svojega ljudstva skerbeti,
prosim, prizanesite mi, da se Vas prederznem barati, v ktero
zupanijo ste po vrednosti sprejeli ,cesarski diplom“ dezelno
ustavo in cesarjev ,prestolni gover® do derzavnega zbora
— to prevazno podlago za ustanovljenje narodnih pravie?



